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TRANSLITERASI

Penulisan kata-kata bahasa Jepang di dalam skripsi ini mengacu pada
“Pedoman Penulisan Bahasa Jepang di Skripsi S1” yang disusun oleh Program
Studi Pendidikan Bahasa Jepang, Fakultas Bahasa dan Seni, Universitas
Pendidikan Ganesha pada tahun 2017.
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Bunyi panjang dilambangkan dengan vokal rangkap
Contoh: VD 23 & 9 Arigatou *Arigatoo

Bixko Ohayou *Ohayoo
“As” dilambangkan dengan “n”

Contoh : A FHA Sumimasen  *Sumimaseng

Tanda apostrof () digunakan untuk memisahkan suku kata “n” dari suku

kata berikutnya



Contoh : A 72 son’na
“>” (-2 kecil) dilambangkan dengan rangkap konsonan berikutnya, tetapi

“>5” (termasuk “> % > dan “>% k) merupakan perkecualian

Contoh : 4> - T Suwatte

Penulisan nama orang. Nama keluarga ditulis di depan
Contoh : Vi H %2 Numata Shigeyuki

Penulisan partikel dalam kalimat
Contoh: £HidH x o &,
Sore wa chotto.

)BT £9,
Uchi e kaerimasu.
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Koko wa ore no ie dayo..

ED2FZDUTH L - &—,
Dou? Sono hen de chotto ippai.

ST L E T
Keisatsu ni renraku shimasu.

ol bEPEHZ5-5TD,
Dattara ore ga mano o futteyaru.
Penulisan nama tempat
Contoh : B i Tokyou *Tookyoo
AR Kyoto *Kyooto
Istilah bahasa Jepang, akan dicetak miring
Contoh : Kazoku Gemu

Dorama
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PERNYATAAN

Dengan ini saya menyatakan bahwa karya tulis yang berjudul “TINDAK TUTUR KOMISIF
DALAM DORAMA KAZOKU GEMU” beserta seluruh isinya adalah benar-benar karya
sendiri dan saya tidak melakukan penjiplakan dan pengutipan dengan cara-cara yang tidak
sesuai dengan etika yang berlaku dalam masyarakat keilmuan. Atas pernyataan ini, saya siap
menanggung resiko/sanksi yang dijatuhkan kepada saya apabila kemudian ditemukan adanya
pelanggaran atas etika keilmuan dalam karya saya ini atau ada klaim terhadap keaslian karya

saya ini.
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